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GGLUULELELP gSUYUL UUYLUSLEP SPTULULUYUL
UNULUUZUSYNRE8NRULLET

LUPLU CU2PLYSUL

Unyt hnpjudnud dudwtwljuljhg ghpdwibpbuh djunuljut dwljpugutph
nhyuwputtwut wpwtdtwhwunnipniuttpp tbpuyugynid tu huykiptuh hw-
dwyunwuiwt hpnnnipnitubph gniqunpuudp: 9hpohtiu hwtinku E quijhu np-
whu swthwbuniy-1kgnt: Flunwljut dwljpuyitpp dhunnid wpunwhwjnng punw-
phpujwbwlut vhgngutp kb, npnup npwgpuy ki tpwbing, np twppunuwunip-
it juqunid nputlg wnjumipniip tyyuwunnid £ wwppbp (kgnibtponud, hsytu
twl Ukl 1kqdh qupqugdwi nuppbp opowtiibpnid dunwljut twhiwnwunige-
mit juqubnt huiptwnhy wnwbdbwhwnlnipmniiubph gpubnpdwin: 8nyg k
unpynud, np dundwt jupgh wpnwhuwyndwb tpywus dhongubpny dwdwtwmlju-
Yhg gipdwutptuh dkbwdunwlui hwdwupgp hujugpgonud | hugbpbuh pug-
dwdhunuljut hadwljupght: @hpdwubpkih dktwdpnuljut hwdwljupgp pw-
gunpynid £ wnhwuwpuwl wju (kqynud pekpujutulut jurnygubknh htwpuwyn-
phtu dhunpdwb punhwtnip hwjdusnipjudp: Ujuntn dunwljut duljpayutpn
twpuunwunipjut ke qgnpswsytiny dudwtiwlh, mbnh b duh wupuquubtph ow-
pwhnuwlub gnpswnnyputpny dunulwi hdwun ki hugnpynud 3y huu-
nwnwlui winnpngyuphi, ppuing hwinkpd” wdpnne wunyphll' hpwlubwgih-
1ny punhwipulwt dundw gnpdwnnyp, vhtyntn huytipkth hwdwpdtp dheng-
ubkipp dhtiingt gnpdwpnypny Jhpunynud &b, npybu juint, pagh dunuljut
Alutkph htwn bt hwligbu B quijhu npyjbu pupn wdpnnonteni: Zuykpbunud dhawnw-
Jut dwlpuyubpp wnwotiwght dutnujus nwppbp b, pwth np gputg wnljuw-
mipniunp bwppunuwumput Uk wnwy k phipnud puyh dlutnuljut Aukph gnpéws-
dwt wmthpwdtownnipnil, vhisntin hujunwly tplinypp hwnljwbywlul st:

Pwtunh punkp - wpwwpwinlul wpwbdbwhunnnipinibibp, dhnnuluh dwl-
puy, punwpkpuiuwinulul dponghkp, pugquudinnulwi jEgni, JEhwdhnnwlui jEqni,
gphiulh dhnunnud, dhnnwlul hwpnungwunipinil, phphwipwliwi dhannid, pwpuihin-
uwlul gnpéwnnijp, wwpuqu, pdwnnwpwinulul nuon

dJudwiwljulhg gbpdwttpbih mhywputwjut wpwbudtwhwwn-
Ynipynitttinh nuumdbwuhpnipyniitt wyjuop uyt pwth £ unwgl) b
npuig Ykpwpbpjw) hpwnwpulynd o puquuphy mwupwupinype ni-
untdbwuhpmpnitibp: Uwljuyt jpunhpt wyt k, np gbpdwtpbuh nh-
wuwpwbwlwb jnipuwhwnlnipniuubph puguhwjnnidp juwnwpynd k
hhdtwlwiunid Epnyulut (Egniutph b hwnjuybu wigtkpkuh hw-
dwnpnipjudp: Uhtisptn Ukp duypkuh 1Eqyh thwunbph hhdwb Jpu ju-
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wnwpynn putimipniup tnyuybu puguwhwjnnid £ hbkwnwppphp hpnnnipe-
iuubkp: Zwnuwbowlwl k, np, wmijwju ginuijgujut yqunjwiubinip-
jniuhg, ghipdwbptuh b huybkpkuh phpujutuut hwdwljupgbpp ni-
ukt junnigquspughtt b gnpbwnwljutt mhywpwtwlwit ny wulwu
Juplnp punphwipmpniutbp:

Unyt hnpduénmd ghipdwubptuh dunwljut dwlpwjitiph nhyw-
puttwjut jmpuwhwwnnipniiubpp tkpuyugynid tu huybkptuh hwdw-
wuunwupiwt ppnnmpnitubph hbn gniqunpdwdp: dEpghtiu wjunkn
hwntu £ quihu npytiu swthwidny - gne:

Qtpdwttiptuh dunuljut dulpuyubpp hhdtwwiunid ntuntdwuhp-
) b danuljwt nhputm itiph htn' npuybu dandwt jupgh wpnuhwgn-
dwb punwpbpuljutuut dhongubp Jud, wjuybu Ynsgdws, dunuljui
qlmhwipuging winudibps (pun L. U. Pnqujuh o6o6maromme wieHs,
punn O. Pkhwghph’ summierende Glieder, puwn 2. Mwmijh verallgemeinernde
Pronomen und Adverbien), pliy npmud’ npuitip thplupugdty o hhutulwimd
npujtiu punhwipujut dhandwt hgngubp: Pusybu tomd | Poyuiup, tph
gopénnnipiniup mtnh k niukunud ns Uh ntn, ny dh YEpw, ns Uh wbgqud b ny
Uthh Ynnuhg, wwyu funup 1hitky sh jupnn wyn gnpdnnnipyut junwpdwi
dwuht: Fannud wpinwhwynnn Ytpnhhojuy dhongubpp nipwgpuy G
hwnljuytu tpwing, np twjpunuunipyut juqumu nputg wnljuyniem:-
up tyuunmd E vwuppbp (Egniubpmad, htsybu b By 1Eqyh qupqugdw
wnwpphp opowtiibpnid dunnuljut twpnunuunipinit juqubne huptwnhy
wnwbidwhwnimpntuubph gpubinpdwtp: Ywhdws wy puthg, ph tw-
hrunuunipiut juqunud wnju dunujutt nupptpp hnpownupdwpunp
puguen Wl ki Updjulbg, ph tbpunmd, pigminjws b phwljub (kgoibkpp
pudwiby bplm fudph dbudlunuljub b puquudpnuljut: Ukwdhnnw-
Jut mhyh (Eqnitbpmd pugunynud £ tpyne jud wdbjh dunuljut tap-
nptph dhwdwdwbul) Yhpwenidp: Flandwt punwpbpuljutiuljut thonguk-
np wdwt (kgmubpnid wpwbdttwhwwnnty Bu tpwtng, np hiputht hpwljw-
gt ku pinhwbpujub dandwi gnpswenyp’ wljuju wib pubhg, ph
twpupuumpju Uk hwtinku tu qujhu upwljuygh, uinnpngbjhuljut Jt-
nunhph, ph jpugdut swpuwhnruwljut yuwownnuubpny: Gph ns Uh ipulju
gnpoénnnipinil sh junwpnud, hbnbwpwp wyn gnpénnnipniup wnbnh sh ni-
Uktnud: Khow gl Yhpyy gnpénympymip, npb winpuyiuh Eipungponod b
hitinnh wepumpmiy, nbnh sh mubkund, Gptk wyt sh mwpwdynid nplk
hutynh Ypu: «Ich sehe nichts» (Gu nshtiy sk inkutnid) btwpptwnuumpnitin U.
Cluyputipp dkjuwpwimid E npyjtiu mbuibjnt ppuguuwjut gnpépuipug, huly
£ MY ppniyp, yEpmstiny «Niemad sitzt» twpuwurpuunipynitp, tomd k. «Gph
ny np tuwnwd sk, wuyw fjunup 1huk) sh Jupnn tunbnt gnpéptipugh dwuhtn?:
Ujuhlipl' bpb qnpénnmpimip kjunud b qpuyuljut ipuljughg Jud nin-

'Sk'u Byaax H. A. CpexncTsa oTpumaHust B HEMEIIKOM JIUTEPAaTypPHOM si3bIke /SIpocit. roc.
nen. uH-T uM K. JI. Yimnckoro// Ydenste 3anucku, Beimyck 57, Spocnasns, 1962, ke 200:
% Delbriick B., Germanische Syntax I. Zu den negativen Sétzen. Leipzig, 1910, p. 11.
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Jwsd k nhugh gnnipinit sniikgnn jutinhpp, wwyw sh upnn gnjnipintt nibk-
iy il htkug wyn gnpénnmipiniup: Uhspbn puquudpuinuljut (kqniukpht
punpny L ny dhuytt vhwilh, wyjl Ypluwlh, Eoulh, hwdwp twb paquuyh
dhannidny iupuwnuum pym tbkpp: Uyuhtipt' iwfuwnuum pput ke, pugh
payuljutl dlunujut dwutthhg, dundwt gnpéwnnypny dhwdudwtuly
Yhpunynd Eu twb wy) donuljut muppbp (gEpuintt, duljpuy b wpb):
Upljuwlh (puquuyh) dunmuny twpunuum pnibitpp dkjuwpwung gh-
wnwljut jupshpubphg nipwgpuy £ hwnjuwtu O. Buwbpukuh nkuwlt-
up, hwdwdugh nph’ idwh wjowyuuneiabtpp Jupbh b dbyuupaiby
husmtwpwtinptt®: Npny (bgniubpnd hgnibwpwimipyut mkuwlymithg
payuljutl dunuljutt dwuthyh «atiljppnipniipr, ny pudupup hukp b
htwnbwpwip junnh Ynnuhg wtjun dtwn dnudwpunpmniip wnwe B p-
nnud Ukhhg wth danujuit nupptph Yhpundwt wthpudbonnipymie
GEpdwbwljut (Egmiubpmd yundwljut qupqugdut pupwugpnd puju-
Jut dunuljut dwutthp nupdl) Ewunwlb) «wtpulohny, hwununnit b
1hwupdtp pajupup dhgng dpannid wpnuwhwyntint hwdwp: Y E yuwn-
guop, np wyy (Egnitkpnud juhun hwqqunty t qqugyniud dhwdwudwiuly
wy] dunujutt nuppbph fhpundwt wihpudbonnipni: Fuquudhinw-
Jui (Egnittipnmud twhunuumpiut dke Jhpundws dunwljutitphg dkyp
hufwpmu b wowgbwght, dmubtpp’ bppnpughtt jud (pugmghs: U-
nwetuyht £yt dunujuin mwppp, npt wbljuiju k b nph wnuynipniup
wnwy b phipnd hwdwwyuwnuupiwt dhnp wpnwhwjnbne widhgwlju
guilmpinit: Gpypnpught £ ugtt duinujuts wwippp, nph jhpuenudp w-
unypnud Uh nplk wy) dunuljuth wnjuynipyut hknbwtp B dudwiuljw-
hg huytpbunid wnwetyht dhunuljut mupptp Eu dundwt punwpbpw-
Jutwuljut dhgngutpp, putih np npuitg wnjuynipniup wunypmyd wnwy L
ptipnud pugh dunnwljutt Aubph gnpéswstwt whpudtynnipinit, dhiynbn
huwnwly kplingep hwnlwipwljub sk: Cun O. Buybpukih dkudhunw-
Jul (kqniubpp puquudhinuljut (kgniibph hwdbdwwn qquith wnubinip-
mit mbl, pwth np wybjh hwdwlupgqus tu m dhwdny, b Jhwyh
dhunnudny twppwnuun pyutt wpnwpkpnudp jununnhg b gpu puuynudp
lunnhg wuwhwbenid i dnwuynp gnpéniitmpjut wykh dbs jupusnip-
i’ Zwpy k kg, np (kqniubph quuwljupgnudp dktwdppnwljut b pug-
dwdhunwljut mhybph &2gphwn Ehudwpynid dhugt (kqyh wndjuyy thngh ne-
untdtwuhpnipjutt hypnd: Twubwghnwljut qpujutnipyut Uk wnwp-
php (Egqnittiph dundwt upgh mupudwdwtulju ntuntdtiwuhpnieniup
gnyg k muhu puquudhunuljuthg wagnmd nhwh dktwdjunujut hwdw-
Jupng b punhwjuwnwlp: Fudwbuljulhg gipdwubpkup, h muppbpoipmi
hugbpkuh, dbudhunuljul (kg b, wyuhtpt' dqanwljub iwjrunuunt pyub

*Skuo. Jespersen, Negation in English and other Languages, Kobenhavn, 1917, £ 10:

*Sku ManyxksaH K. CemMaHTHUECKUI aHAIU3 OTPULATENIBHBIX NIPEJUIOKEHUN B COBPEMEH-
HOM apMsiHCKOM si3bIke. Ep., 1975, ko 19:

® St'u 0. Jespersen, 1. wohu., ko 97:
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Uk Jupnn E qgnpoéwsyly Ukl dhunwljut wnwpp: Sepdwibpbinud nu pw-
guupynud £ wnhwuwpuly pipujubulut jurnygubtph htwpugnphu
Uhwynpuwt punhwinip huljjuwsm pyudp: FPuquuphy (kqujut thwuwnt-
np Yyuynud B, np dbkwdonwljuiinmipniup b puquudhinuljuitnieiniup
hwny E ptinipugnty ny nputu 1kqyh jurmguspuyghtt hwdwljupgh (hup-
dtpnipjutt Jud witjhwpdtpmpjut hwnljuuhy, ny npytu (Ekquh qupqug-
dwl dwljupnul, wy nputu (kqdh jurmgyuspughtt hwdwljupgmu hw-
pupwpd gnpdpupuigh wprynip, th gnpdplpwug, npp wWuindwlwb quip-
quguut pipwugpmu Upnuytu dquumu L (kquljut Eplinyputph wpunw-
huyundwt wnut] hwdwwyuwnwupuwt b g4t nwwppipujutiph uvntnddw-
up, 1kqyh ubkppht jupnigyusph junwpbjugnpsdwin:

Qbpdwtpbuh dundwt punwpbpujutuljut dhgngubphg wnwa-
uwgyty Gu nie, niemals, nimmer, nimmermehr, nirgends, nirgendwo,
nirgendwohin, keineswegs, keinesfalls djainnujutt dwjpuyutipp, b thnpd k wip-
b npulg wnwtdtwhwnnipmuttpp tkpuyuguty] huybptuh hwdwp-
dtip thwuwnbtph gniqunpdudp:

Lhpuljuiulwi wyhmunm pmititpnud tpynud b, np dwljpayp’ npugbu
hunuph dwu, gnyg kE mmujhu gnpénnmipjut, Jh&wljh hunljutthy: Unipw-
Jut hdwuwn niutgnn funuph dwubphg wyt dhwlju E np sh phpynud, sh tu-
pupiynud pEpujutwlut  thnthnjunipjut:  Pojuinuljuyhtt wenudng
dhunuljutt dwljpayubpt niuku Jepugupuwt gudp wunhgwi, b hnbw-
puip dhutnwljuithg pugh, wpnwhuwynnud Eu twb wnwpluyuljub hdwun-
'uhp‘ nie, niemals, nimmer — +Temp (dwdwlwly), nirgends, nirgendwo,
nirgendwohin — +Loc (wnkn), +Dir (ninnnipnil), keineswegs, keinesfalls — +
Mod (3l):

Nie, niemals, nimmer, nimmermehr dfunnuljutt twljpuyutipp gnyg ku -
1hu gnpénmpjull Junupduh dudwiulyp, wyuhipt' gnpénympniip kp-
pbip sh Juunwpyby, sh juunwpynd jud sh junwpybne: dudwtuljuljhg
gbpdwttpbinud npuitp pujupynud o npubu wupq punkp, vwluyt sw-
gnultwpwinpbl duanwljut dwuthjh b hwdwuyuwnuwuwjiwt punh gni-
qnpnmuutibp ki Upuugbu rie danwuljul dwlpuygp, hudwdwgi $. Limqgkh
unniqupwinipyuil, Swgh) L ni dpinwljuth b ee(ie) dwutthih dnyjdwt wpn-
miupnid: Ee(ie) dwutihp dhohtt pupdp gipdwubpbinud b tnp pupdp gbip-
dwttipkuh Jun opowinud Yhpunyty L immer, irgend, einmal pwtiulynipyuadp:
Niemals dhanuljut dwljpuytt wnwgwgh k nie dhunwljuth b mals gnjuijutth
gqnignprpdwdp: YEpohtiu Mal gnjujuiih ubnwljut hninydu £ b dhohti puapan
gbpdwttpiund Yhpunyby £ Zeit, Punkt, Zeitpunkt tpowtwlnipyudp: Nimmer
dhunwljuipn hwdwyuwnwuppwtipup swqk k nie dainwjuth b mér punh
gnignprpdwit wipyniipmd b tpwtialjy E nie, niemals von beginnendem und
zukiinftigen Zustand®: by Jkpuipkpmid b nimmermehr dhanuljuit dwljpuaght,
wwu it wnwgwgh) k nimmer b mehr puntiph qnignpruiwt wpnymiipnid b

®SkuF. Kluge, Etymologisches Worterbuch der deutschen Sprache. Berlin, 1921, ko 327:
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htnbwpwp hwdwpynud E hwdbjunpmpni, puth np swgmdtwputinpk
wpntl hul hp Juqunud mukgh) E mér wpdwwnp’: Lutwplynn danujut
Uwlypuyliipp hwinbu ki quphu npuybu hndwithoibp dudwbwljught won-
uny smubktwyny npuk vwhdwbwhulnd, puguemipyudp nimmermehr
dhunuljut dwljpugh, npp hhdtwunud JEpwpkpniud £ juwnwpytihp qnp-
snnnipjuibip: Ophlnaly Ich wusste ja, dass ich nimmermehr die Courage haben
wiirde. Pull gnpéwnuljut hwdwpujuinmipudp Jipntojuy  dunuju
dwljpuyutinhg wnwbdtwtnmd £ nie dujpuyp: Gpplidu hwdwnbpuwnnud tp-
m dunuljut tuljpugibp Yhpum]md by dhwdwdwily rie und nimmer,
nie und nimmermehr, nimmer und nimmermehr i uy wnupphpuljtbpm]’ unuphtu
hunnpntyny hmquuwpnuhwpnswljub ipphpubqibp:  Opplwl] So etwas
hatte seine Mutter nie und nimmer gesagt.

Zugipbunud hwdwywnwuppwbwpwp hwinbu & quihu Zppép, ns
Uh whqud, wypliu dwljpayubipp: Zwpl k uoky, np huykpkuh phipuljutw-
Jut wohwnmpnitubpnid dunwljut dwljpujubpp npytu dwljpujuk-
nh wpwbdht junwdp skt wowbdbwgmd: Epplp, ns Up whqud, uylu
puntpp hudwpdmd kb dudwbulh dwlpugibp’ dunulub Gowbu-
Ynipjudp: Cun npnid” wpnh hugbpbind nwpusyws b agzlu dwlpugh
gnpdwédnipniup twb wppki hdwunny, nph phypmid wju ppymud k
npulut puywdlitpnh Jpu: Npytu wybu Jwljpughtt hwdwpdtp pun w-
nopjw funupnid hwdwu gnpswdynid k twl 47 dwljpuyp: Gpt gipdwuk-
pkunud nie, niemals, nimmer dwljpujutpp vhwdwdwbwy U pinipwug-
poud b gnpénnmipyut junupdut dudwbulp, U dunuljut hdwun
Eu hwnnpnynud wdpnne wunypht, wyw wy) L Jhdwljp huybptunwd, np-
wbn &ppkp, ns Up whqud, wyhu dwlpuyubpp skt wgpnid twpownu-
unipjul punhwipwliw dunnwljut hdwuwnh Ypw, wy) vwunljugung h-
dwuwn ki hunnpymu dunwljut gnpénynipjubp’ pugupdwly phphwi-
puljwt pupdkiny wyl: Ophtwly

Niemals im Leben sah ich den heiligen Quuupnd &ppkp snbuw unipp ghwp,

Storm, niemals die Lotosblumen, die Epplp (munup swnhljukpp, npnip wp-
sich in seinen frommen Wellen

bespiegeln. [...] Niemals lag ich
triumend unter indischen Palmen®.

nugnpynid kb ipw pupbujwown wyhp-
Ubph dbg: Epplp tpuqlm] sywnljtgh
hunjuljwut wpdwuhubph nwy:

Der Vater sah nie Schulhefte an, weil es  Zwphyp &ppkp stp tuynid nupngu-

dafiir keinen Grund gab’. Jut nknpkpp, pubqh ppu hwdwp

wuwndwn shup:
61 ghpdwbbpbinud, U hugbpkinud putwplp]nn dwlpuygibpp bw-

hmunwunipjut ke gnpdwsynid Eu npylu dudwtwlh wuwpwuqukp:
Ophlualy

ShuH A. Bynax, upy. wppu., by 217:

Uhgphpnu[h nuw H. Heine, Ausgewéhlte Werke in zwei Bénden: Bd. 2, Prosa. Die
Harzrelse Moskau, 1949, Eg 83:

Uhgphpnu[h nuwr A. Seghers, Die Toten bleiben jung. Berlin, 1951, ko 142:
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Traum und Phantasie waren mir gewil Gpuqubph nt Eplwjuynipyniip hpw-

niemals fremd gewesen'”. whu htd ppkp unpp sk kgl

Gelangweilt habe ich mich nie mit dir'". Gu pkq htw &ppkp shd dmbdpwughy:

Uoqws ophtljubpnid dunwljut dwlpuikpp npubu dwdwbw-

Jh wupwquukp, wvnnpngyuih htkn juqunud Bu pujuljut junnygubp,
npukn wnwugpwjhtt wunwdp pwyt £ (waren nimmals gewesen/ kpplp skt
tnky/, nie habe gelangweilt /&ppkp shd dwtdpugh)): Uju danwljuuttpp
Epplidt hwpunpynud i hwhiwnwunipyut npnosht: Ldwt junnyguk-
poud, vwluyt, dunwlwih wpnwhwjnmws hdwunp nwpusynd L
dhuyt npnosh Ypw b sh thnpunid bwhiunuwunipjut punphwinip hwuwnw-
nwuljwh pinygpp: Ophiwly

Spéter, auf irgendeine niemals Zkwwqumud Jh hus-np  Lpplp  spugu-

aufgekldrte Weise ist einzelnen huyun]wé Aliny wn «punps hupnih updun]

Familiengliedern das  “Wort” .
bekannt worden'2. puinwutthph wnwtdht wimudubph:

Ujuwhunt, nfe, niemals, nimmer dlanuljuts dwljpuyubtpp, twpuwunu-
unipjub ke gnpdwsytiny npujtu dwdwiwlh wupwqukp, dunwljut
pUwun i hunnpynid twpuuunpyut’ dbnd hwuonunuljwi unn-
pngyuiht, npuing hwinbpd wdpnne tuuunuumppuip: Zwykpkind
bppkp, ns Uh whguid, uyyliu duljpujubpp dundwt punwpbpujutulut
Umiu dhgngubph tdwinipjudp Yhpunymd tu pugh dunnuljut dutph
htn: B4 ghplwikpbinud, b huybpbimd wyu danuljuitbkpp twhwngw-
unipjulp hunnpnmud i dudwbtwljh wenidny punhwunip, pugupduly
dunujut ywtwlnipinit. dunnudp Jepupkpnud £ ns ph ndju) kqujh
ntwpht, wy) pungpynid, ukpunnud E pnpnp hwdwtdw ghwptpp:

Nirgends, nirgendwo, nirgendwohin dlanuljut dwljpujubpp bu ni-
ukt JEpugupldwt gusp wunhdwl, pwth np pnutinulmpiut wjw-
unwd, pugh dunnwljut tpwbtwlnipniihg, wpnwhwjnmd L twb w-
nupujuljwh nknh bywbwlnipmnit: Ypwip pighwing wedudp wp-
nwhwyinmd kb pugupdul] dunulul pdwun wewig nplk tnwpw-
Swlwl vwhdwbwhwldwl' nirgends, nirgendwo, nirgendwohin / ns i
wky (nupwsdnipjut ny Uh Juypnid), umljuyyt npny nhwypbpnid Yhpwn-
Jnud G twl wdbh vwhdwiwhwl tpwbwynipyudp: Zugtkptuh ns A
wkn dunuljut tywhwlnipjudp mbnh duljpuyp «wnwtg npuk tnwpw-
dwljuwt vwhdwtwhwldwiy hdwunny huwdwywnwupwtmd E ghp-
dwibkpkuh nirgends dunuljull vwlpughl, hul wykih Ynblypkn’ vwh-
dwtwthwl ywhwlnipjudp wjt hwdwywwnwupupwtnud E nirgendwo,
nirgendwohin dwljpujutpht: Uwlpuyubph mwpwswlub punhwipwug-
dwl Swjwp hwuljwitwh b quntind ndju; hwdwwnbpunhg, npnkn

10 Ubgpbpmuut puwn’ J. Becher, Abschied. Moskau, 1950, ko 187:

" Utigpbpnidl pun’ H. Béll, Und sagte kein einziges Wort, Berlin. Darmstadt. Wien,
1964, l:ég 136: )

! Utgptpnidt pun Th. Mann, Buddenbrooks. Bd. 1. Verfall einer Familie. Stockholm,
1945, o 467:
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Jhpundws puntpp hwdwp Ynuljpbnwginid, onnd ki pnjutinu-
nipjut yuwiund dwljpwjtitph hpdwunwpwbwlut qupnnp: FEpdwuk-
phunud tpywd mbnh dunwlut dwljpwjitphg Yhpundwt hwdwhiw-
Juinipjudp wowbdtwtmd b nirgendsn, npp dunujut dwutthih b
irgend punh (Uhohli pwpdp ghpdwbbpbkl iergen- an irgend einem
beliebigen Orte, den man sich denken mag) gqnignpnuiwb wpnniup k:
Luttwuplyny dunujututpp twpunuunipjut dke Jhpunynud tu nk-
nh ywupwqujh swpwhniuwlwt gnpswpnypny: duwnbny gnpénnnip-
jub Junwpdwb wknp npubn junwpdmd b npntnhg uudnd E np-
wnbnny b nptyh mip nignus k Eupwljuh juunwpws gnpénnnipniup,
gipdwubpbunid wju dunuljubttpp vhudwdwiwl donwljut hdwun
Et hwnnpnnud unnpnqyuijhtt (gnpénnmipinitp, npp wmknh sh niukunwd
nplk nbn, mbnh sh nitkunud wphwuwpuly) b wpyniupnid wpunuwhwy-
nnd punhwipuljut donmd: Zugbpkund ns A wény dwljpup sh wg-
nnud bwppwnuunipjut punyph Ypuw, wy vwunjugind E dunujut
unnpnguih wpnwhwjnws hdwunp pingstinyg wji hwiquidwipp, np
qnpénnnipniip ny Uh wikn sh junwpdnud, ophiwly
[...] ich sehe nirgends fertige Ware"”. [...] tu ns d¢h wky wuwwnpwunh
wypwip skd nkutnud:

Bppbdt nirgends dunuljut dwljpuyp pnduiqulnipjutt wjubund,
pwugh hhdtwljwb mbnh tpwtwlnipniihg, wpnwhwjnnd £ bwb dw-
Udwiwlh tpphtwun: Ophluly

Castricius geht')rte nirgends zu denen, I{mumphghn]_un Z;]]Pbp hpuﬁlgbg ztp,
die das entscheidende Wort sprechen'”. nypkp J&pwljwb junup Lt wunid:

Zwwju puttmplynny dunwluutbpp Jhpunynd Eu dunwljui
vwhdwiwthwynidnyg twpuunuunpyn bkpnud, hasybu ophluly

Nirgends .Wil’d dig Pf'er'deschli?derei 115 up nnky dhkph vyuitmny wyth ounn
starker getrieben, als in Gottingen . skl qpuannud, pwh Qnphiightmud:

Uoywd ophtiwnid dunujutt punhwupwgnudp pungpynid k pnjnp
hupun]np Juypbpp pugunm pjudp dkh:

Ujuyhuny, gipdwubtntu nirgends, nirgendwo, nirgendwohin dpanw-
Juwuubpp pnutiqpuljnipjutt wjwunwd, pugh dlunnwluihg, wpnuwhw;-
nnmd Eu twl nbnh bywbwlnipnil: Lwpuwnwunipyut Uky qnpéws-
Unud kb npubu nbnh wwpuquikp danwuljut hdwunp nupusting
twl duind hwunwnwlwt uvinnpngyuh ypuw. gnpénnnipjniup, npp «nk-
nh E nmubkunud» ny dh nbkn, puinhwipuybu wnknh sh miukunud: Uodws
dunuwljut  dwlpwjutphg wpwyl] hwdwp Yhpunymd L nirgends
dunnuljwin: Zuybpbunid hwdwywnwuppwiwpwp hwintu E quihu zs
Up wnky dunwlut ywbwlnipjudp wmtnh dwlpwyp, npp bu gnpéws-
Ynud k npylu wnbnh ywpwqu b, h nwuppbpnipnit ghpdwikpkuh, Yh-

"3 Ukgplpmuut Eum: Th. Mann, 2. wiohu., ke 154:
I Ubgppnidl puin - A. Seghers, upy. wplu., b 160:
1 Utigptipnid punn  H. Heine, UpY. wohu., ko 11:
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punynid puyh danwljwb duikph htn: 6 ghpdwbbpbinud, U hwybpb-
unud putwplynn dwljpuyubipp wpunwhwyjnnid B mnknh wnnudnyg pw-
gupdul] dunuljut tywtwlnipinit, hwdwwnbpunnid, vwljuyl, Jupng
E Jhpwunydt] twl wykh Ynulpbn, vwhdwiwthwl hdwunny:

Keineswegs, keinesfalls dfuinnwuljutt dwljpujubpp pndwnuynipjut
wwunid gnyg ki mwjhu gnpénnnipjut jud hwnljuhoh ppubnpdwt
wunhfwbp dunuljui nbuwilnihg: Ypwbp swqk) kb kein dhunw-
Jwih b hudwyunwupwiwpup Weg b Fall gnjuljuitbph ukpwljwb
hninyh qnignppdwp: Uju dunwljubitipp hhdtwjuinid jhpunynid
npuhu hndwlhy dlukp pugurnipjudp wil nwpkph, bpp hudwnbpu-
nnid wdpnnonipyudp dpwuquws skt tpwig tpphduh hdwuwnp: Zugbpku
hwdwpdtpubpp ns v pbupnid, ns Up [hpy, plnuy, wdbalhi daljpuyg-
ubkpl kb, npnup hpktg dunujut tpwtwlnipjudp pugunnmid ku gnp-
dnnnipjwtt juunwpdwb pnnp dbkpp, pninp htwpwynp dhongubpn:
Luttwuplynn dunujutiubpp twppwunuunipjut dky hpwnynd Eu dlih
wuwpwqujh owpwhpniuwluit  gnpswnnypny b pughwbpulub
dundwl Uhgngubp kb: Opphliwly

Not werden wir keineswegs zu leiden s dh plypnid dtup swhwnp L
haben'. Yuphph Uk hukup:

Uju dluinwljuibiibpp hwdwu gnpswsynid b twl wowdh' npugbu
twuuunipyut hwdwpdbp punkp: B4 gplwbbpbind, b hwgbpb-
unud ptttmplynn dunujuintpp phpynn sk b vmuppbpnipini gipdw-
Ubkpkup hwgbpkuh a5 dp phypnid dwlpugp Yhpunymd E pugh dunw-
Jwl Alikph htwn' wunypht hunnpybiny vwunluging bpphpubg:

dhpnidnipiniihg wwpq E qununud, np ghpdwibptuh donufuu
dwljpuwytiph huykpkt npny hwdwpdbpubp Epnisujut juqunipmnia
niukt (niemals / ny Up whqudy, nirgends, nirgendwo, nirgendwohin / ns uh
wkyy, keineswegs, keinesfalls /ns uh plypnid): Zunljutpulut E bwlb wyt
hwiquuwtpp, np hujtpbuh dunwljut ywbwnipjudp Ukl dwlpw-
1ht ghpdwttpbunid npny nhypbpnid hwdwywwnwuppwtind Eu dklhg
wykh dunuut dwljpuyubp:

Ujuyjhuny, npyjtu dainnid wpinwhwjnnn punwpbpuljutiwljut dh-
ongukp hwuntu Einn djunwljubt dwljpuyubph putnipjut wpyniupnd
Jupnn kup bk, np ghpdwitptuh dkbwdnuljut hadwljupgp hunw-
Unpkt hujunpynud £ huybpkuh puquudinuljut hwdwljwpght. gipdw-
ubpkunid djundwtt Jupgh wpnwhwjndwt Jtpntgjuy dhengubpp, tw-
hrunuuntpjut ke gnpswsytiny npujtiu dwdwtiwljh, nntinh b duh yupw-
quukbp, dunujutt hdwuwn ki hunnpynid ding hwunuwwnwljut uinnpng-
juhly, gpuiing hwinbpd wipnne wunyphi, hisntn huypkih hudwp-
dtip Uhgngutipp npujtiu Junt Yhpwnynid i puyh danujui Autiph htin
(&pplp...s- ns Up nky... s~ ns Up gkypnid.. . s- L wg ) b hwinbu Bu quhu

1 Ubgpbpnuuti punn’ B. Kellermann, Der Totentanz. Berlin, 1954, ko 429:
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npubu pupn wdpnnempnih’ hpulwiughtyny dundwi gnpswunnyp:

HAUPA INAYWNIBAH — Tunonozuueckue ocobennocmu ompuyamenbHuIx Hape-
YUl HeMeyKozo A3blKa . — B TaHHOM CTaThe THUIIOJIOTHYECKIe OCOOCHHOCTH OTPHIIATEIHHBIX
Hapeunii COBPEMEHHOTO0 HEMEIIKOTO SI3bIKa pacCMaTpUBAIOTCSI B COMOCTABIICHUH C COOTBET-
CTBYIOIIMMU (haKTaMU apMSHCKOTO si3bIKa. [locieiHmiA BBICTYIIACT 3/1€Ch B KAYECTBE SI3bIKA-
otajoHa. OTpuuaresibHble Hapeyusl SBISIOTCS JIEKCHUKO-TPAMMATHUECKUMH CPEICTBAMU
BBIPAYKEHUsI OTPULIAHUS], KOTOPBIE HHTEPECHBI TEM, YTO HAJIMYKE UX B COCTABE MPEII0KEHUS
CIIOCOOCTBYET MPOSIBIICHUIO CBOCOOPA3HBIX OCOOCHHOCTEH OOpa30BaHUS OTPHUIIATEIIBHBIX
TIPEUIOKEHN B pa3HBIX SI3BIKAX, a TAakke Ha Pa3HBIX dTalax Pa3BUTHA OTHOTO s3bIKa. B
JTAHHOW paboTe MPEACTABICHO, YTO YKa3aHHBIMU CPEACTBAMH BBIPAYKEHUS OTPULIAHHS MOHO-
HETaTHBHAs CHCTEMa COBPEMEHHOTO HEMEIIKOTO SI3bIKA IIPOTHUBOIIOCTABILIETCS TIOJIIHETaTHB-
HOI crcTeMe apMsHCKOro. MOHOHETaTHBHAS CHCTEMa HEMEIKOTO SI3bIKa OOBIYHO OOBSCHS-
ercst oOmiel TeHACHIMEH K MaKCHMaJlbHO BO3MOXKHOMY COCAMHEHHIO TPAaMMaTHYECKHX
CTPYKTYp B 3TOM SI3bIKE. 31€Ch OTPHUIIATEIFHBIC HAPEUNS YIOTPEOILIACH B MPEUIOKEHAN B
CHHTaKCHUYCCKUX (PYHKIMSAX OOCTOSATENHCTBA BPEMEHH, MeCTa U 00pa3a JCHCTBUS TPHIAIOT
OTPULIATENIPHOE 3HAYCHHE YTBEPIUTEIBHON (hOpME CKa3yeMoro, a BMECTE C TEM H BCEMY
BBICKA3bIBAHUIO, OCYIICCTBIIS (DYHKIMIO OOIIEro OTPHIAHKS, B TO BPEMs KaK SKBUBAJICHT-
HBIC CPEJCTBA B APMSIHCKOM SI3BIKE MPUMEHSIOTCS C TOH ke (DYHKIMEH, KaK MPaBmIo, C OT-
pHULaTenbHBIMEA (POPMaMU TJIarojia M BBICTYNAKOT KaK CIIOXKHOE Ieoe. B apMsHCKOM sI3bIKe
OTpULaTeNIbHbIE HApeUMsl SIBJSIIOTCS OCHOBHBIMH OTPULATENILHBIMU AJIEMEHTAaMU B MPEIO-
JKEHHH, TaK KaK WX MPUCYTCTBHE BBI3BIBaCT HEOOXOAMMOCTh UCIIOJIB30BAHIS OTPUIIATEIBHBIX
(hopM rmarosa, B TO BpeMs Kak 0OpaTHOE SIBIICHHE HE CBOMCTBEHHO apMSIHCKOMY SI3BIKY.

KuroueBble caoBa: munonozuyeckue ocoﬁel-mocmu, ompuyamelilbHoe Hapeudue, J1eKCUKo-
epammamudecKkue cpec)cmea, noauHe2amueHbll A3bIK, MOHOHEe2AMUBHbBLIL 5A3bIK, 06oliHOE ompu-
yarue, ompuyamejlibHoe npedﬂoofceﬁue, 06W€€ ompuyanue, cCunmaxkcudeckas qbymcuuﬂ, 0bcmost-
menbCmeo, cemanmuveckoe noe

NAIRA SHACHILVYAN - The Typological Peculiarities of the Negative Adverbs
of the German Language. — In this article the typological peculiarities of the negative ad-
verbs of modern German are presented in comparison with the corresponding facts of the
Armenian language, which acts here as an etalon language. Negative adverbs are lexico-
grammatical means of expressing negation, which are remarkable because their presence in
the composition of a sentence contributes to the manifestation of peculiar features of the for-
mation of negative sentences in different languages, as well as at different stages of the devel-
opment of one language. It is shown that by the abovementioned means of expressing nega-
tion the mononegative type of the modern German language is opposed to the polynegative
type of the Armenian language. The mononegative system of the German language is usually
explained by the general tendency towards the maximum possible combination of grammati-
cal structures in this language. In German negative adverbs may function in a sentence as
adverbial modifier of time, place and manner and give a negative meaning to the affirmative
form of the predicate and at the same time to the whole statement, performing the function of
general negation, while the equivalent means in the Armenian language are used with the
same function, as a rule, with negative forms of the verb and act as a complex whole. In Ar-
menian negative adverbs are the main negative elements in a sentence, since their presence
necessitates the use of negative forms of the verb, while the opposite fact is not typical here.

Key words: typological peculiarities, negative adverb, lexico-grammatical means, poly-

negative language, mononegative language, double negation, negative sentence, general nega-
tion, syntactical function, adverbial, semantic field
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